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Gendarmerie royale Royal Canadian Solicitation No. — N° de l'invitation : M5000-18-2929/A
du Canada Mounted Police Amendment No. — No. de la modification : 001

La présente modification vise a, réponse en rouge:

M5000-18-2929/A
Inspections de prévention des incendies — Installations de la Division F
Addenda n° 1 — Réponse aux questions

1. Ala section « Rapports d'inspection d'incendie » (pages 20 et 21 de 34) du document principal, on
mentionne un grand nombre d'activités qui doivent faire partie du rapport, y compris diverses
vérifications hebdomadaires, mensuelles et annuelles. Le but de la présente demande de propositions
(DP) est-il que I'entrepreneur (c.-a-d. Chubb) exécute tous les éléments énumérés sur cette page?

Comme on le mentionne dans la section « Rapports d'inspection d'incendie », l'intention du présent
contrat consiste a fournir un rapport qui évaluera tous les éléments énumérés. Il ne reléve pas de la
portée du contrat de fournir tous les documents mentionnés, comme les plans de sécurité et les
documents de maintenance.

2. Alapage précédente (19 de 34) — « Annexe A — Enoncé des travaux » on mentionne sous « FREQUENCE
DES INSPECTIONS » qu'une inspection doit étre effectuée chaque 3 a 5 ans. Veuillez préciser la
fréquence a laquelle chaque systéme doit étre inspecté ainsi que la date a laquelle la mise a I'essai
antérieure a été effectuée pour chaque installation et élément. Habituellement, les systéemes d'alarme
incendie doivent étre inspectés annuellement, et non chaque 3 a 5 ans.

La fréquence précisée concerne la fréquence des rapports d’inspection d’incendie demandés au
titre du contrat. Il ne s’agit pas de la fréquence des mises a 1’essai des divers systémes, comme la
vérification des systemes d’alarme incendie, qui n’est pas comprise dans le présent contrat.

3. Je ne trouve pas la facon d'établir le prix de la soumission. Doit-on fournir un taux horaire uniquement
(et établir le prix des inspections en temps et matériel) ou doit-on fournir un prix par immeuble?
Doit-on ventiler le prix par discipline (c.-a-d. gicleurs, bornes d’incendie, extincteurs, systeme
d’alarme incendie, éclairage de secours)?

Veuillez consulter les parties A et B du document d’appel d’offres. Dans la partie A, on
demande un prix forfaitaire pour la production des rapports visant toutes les installations
énumérées a I’annexe D. Il s’agit de la valeur qui sera évaluée. Lors de I’attribution du contrat,
on demandera au soumissionnaire sélectionné de fournir le colt pour chaque installation. Dans
la partie B, on demande les taux horaires qui seront utilisés pour toute demande de changement
ou travaux spéciaux requis pendant la durée du contrat.

4. Y a-t-il un moyen d'obtenir une liste des composantes se trouvant dans chaque installation, notamment

les systémes, |'éclairage d'urgence et les extincteurs (p. ex. rapports d'inspection antérieurs)?

Non.
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